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A magyart mint idegen nyelvet taniték gyakran szembesiilnek azzal a ténnyel, hogy
kevés a,keziik ald dolgoz6” kodnyv, irodalom. Nincsenek vagy alig akadnak — az angollal
vagy a némettel ellentétben - kezdd nyelvtanulék szamara irt vagy atirt, egyszer( sz6-
kincsi mesék, rovid torténetek, a nemzet klasszikusai egyszerlien vagy feladatgy(jte-
mények, melyekhez az 6rdkra késziiléskor nydlhatnénak.

Most végre egy olyan mivet vehetnek a keziinkbe a gyakorlé nyelvtanarok, amely
Osszedllitasakor a célcsoport tagjai kdzott szerepeltek 6k is. Ugyan nem a tanitas so-
ran kodzvetlenil hasznalhaté anyagrél van sz6, de ez a kiadvany segitségiikre lehet a
mindennapi munkaban. A négy szerzd éltal jegyzett gyakorisagi sz6tar a magyar igei
szerkezeteket dllitja kozéppontba. Vonzatszétar tobb nyelven Iétezik, de olyan 6ssze-
allitds, amely az igét tartalmazé szerkezeteket ilyen formaban gydjti egybe, nem latott
még napvildgot. Ahogy az Elészéban (7-8) a munkalatokat 6sszefogd Varadi Tamas tol-
Iabdl értesiiliink réla, a kotet jelentdségét nagyrészben az adja, hogy az alapul szolgélé
anyag gyUjtése, tobbszori szlirése és valogatasa ,emberi kéz érintése nélkil’, szamito-
géppel tortént. Vildgszerte elterjedt eljards mar, hogy egy sz6tér szerkesztdi szovegta-
rak, adatbazisok segitségével, az ezekbdl kinyert példak alapjan allitjak 6ssze mviiket.
Arra viszont, hogy az anyaggy(jtés teljesen automatikusan torténjék, eddig még nem
volt példa a szétdrirodalomban. A megjelenést megel6z6 munka a MTA Nyelvtudoma-
nyi Intézetében csupan néhany évvel ezel6tt l1étrejott (bar azéta az intézet egyik legje-
lent6sebb részlegévé lett) Nyelvtechnoldgiai Kutatdcsoportban folyt.

S hogy mi alapjan készilt? A Magyar Nemzeti Sz6vegtdr (MNSz) nev( korpuszt a fo-
lyéirat olvaséinak bizonyara nem kell részletesen bemutatni. Mivel ebbél az elektroni-
kus széveggyUljteménybdl dolgoztak a szerzék, egy rovid leirds mégsem keriilhetd el:

A tébb mint 187 millié szovegszét tartalmazé korpusz a mai magyar irott kdznyelv-
bél vett, annak 4ltaldnos célu és reprezentativ mintaja. Ot regionalis nyelvvaltozatbél
(a magyarorszagi mellett szlovdkiai, kdrpdtaljai, erdélyi, vajdasdgi) és 6t stilusrétegbdl
(sajtd, szépirodalmi, tudoményos, hivatalos, személyes') valogattdk a szévegeket. A
MNSz-ben tehat mind stilus-, mind pedig terlleti valtozat szerint kereshetiink. Ezek
mellett lehetéséglink van minden sz6érél megtudni, hogy mi a téve, milyen széfaji kate-
goriaba tartozik és milyen morfolégiai elemzés adhat6 réla. A kiilénb6zé szempontok
szerinti eredményeket nemcsak adatok egyszer( felsoroldsaként kapjuk meg, hanem

' Ez az alkorpusz (a teljes anyag mintegy 10%-a) internetes férumok (az index.hu és tobb karpataljai
férum) beszélgetéseit tartalmazza. Ez a nyelvi valtozat azért fontos, mert ez all a legkézelebb a spontan
nyelvi megnyilvanuldsokhoz, bizonyos esetekben nagyon hasonlit a beszélt, él6 kommunikéciéhoz.
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szines kordiagramok is bemutatjak. A korpusz nagysagat tekintve kdnnyen kitalalhato,
hogy ezek az elemzések csak automatikusan, szdmitdgépes programokkal voltak elvé-
gezhetbk. Ebbél adodik a csekély, mintegy 2,5 %-os hibalehetéség, melyre az alkotdk a
bevezetdben felhivjdk a figyelmet.

Az ingyenesen hasznalhato online adatbazis barki szamara hozzaférhetd, aki kitolti
a regisztracios (rlapot, s elfogadja a szinte egyetlen feltételt, miszerint csak oktatasi,
kutatasi vagy magancélra hasznalhaték az eredmények.

Amit tehat a keziinkben tartunk, az egy egynyelv(i sz6tar, mely a magyar igéket
veszi lajstromba. A kulcsszéd mar a cimlapon felt(inik: leggyakoribb — és valoban ez a
megsziiletett munka egyik f6 erénye. A kdtetbe - kiilonféle automatikus szlrés és vélo-
gatds utan - bekeriilt minden olyan igét tartalmazé szerkezet, amely legalabb 250-szer
eléfordul a korpuszban. Ennek a feltételnek 6266 szerkezet felelt meg, s ezeket 6ssze-
sen 2226 cimszdba rendezték a szerzok. A szocikkeken belil is a gyakorisag a rendez6-
elv. Ertelmezéseket nem taldlunk — azaz a nem anyanyelvi beszél6k csak egy bizonyos
tudasszint elsajatitasa utan forgathatjak haszonnal —, de ha megfeleléen hasznaljuk
az egyes mutatokat, a kotet vonzatkeret-, kollokéciods, gyakorisagi és 6sszehasonlitd
szOtdr is egyben. Ezek a mutatdék nem pusztdn az anyagban valé eligazodast segitik,
hanem 6nallé kutatasi eredményeket rejtenek magukban, s megfelel6en hasznalva a
lehet6ségek széles tarhazat nyitjak meg eléttiink. Minden egyes mutatd a vélogatas
szempontjanak megfeleléen tartalmazza a szétar teljes anyagat.

A kotet két alapvetd strukturaval operal, a lexikalisan kotott és a lexikalisan sza-
bad bévitményekkel (LKB és LSzB). Lexikalisan kotott az a bévitmény, amely tartalmas
szava konkrét, kotott sz6, azaz nem helyettesitheté massal. A lexikdlisan szabad b6-
vitmények esetében a bévitményként megjelend szé sok lehetdség kozil vélaszhatd
- ezekben az esetekben a bévitményt esetragja vagy névutoja képviseli (ez utdbbi két
kategdriat a szotar szempontjabol azonosnak tekintik a szerzék). A komplex igék egy-
szerre LKB-t és LSzB-t is tartalmaznak. A derit —rA renv-t (37) szerkezetben pédaul a Fenv-t
a lexikalisan kotott, mig a ‘'valamire’ vonzat a lexikalisan szabad bévitmény, azaz a fényt
derit valamire (vonzatos) komplex ige.

Mivel nem egy hagyomanyos sz6tart tartunk a kezlinkben, a bevezeté fejezetet ér-
demes és sziikséges figyelmesen attanulméanyozni. A kétet koncepcidjat kidolgozé és
a szamitdgépes munkalatok oroszlanrészét elvégzé Sass Balint jegyzi ezt a részt (A sz6-
tdrrél 9-17). A bevezetd fejezetcimei (1. Mi ez?; 2. Hogyan haszndljuk?; Kinek sz6l és mire
jo?) is tukrozik irdjuk legfébb a céljat, a gyakorlati megkozelitést. Elsédleges szempont
lehetett megirasakor, hogy aki kezébe veszi ezt a kdnyvet, gyors és egyszer( eligazitast
kapjon. Szerzéje a kitlizott célt eléri, hiszen nem is gondolnank, hogy szamitdgépes
szakember tolldbdl sziiletett a széveg, annyira felhasznédlobarat: szakszerd, de ezzel
egyidében egyszer(l és konnyen érthetd is. A hasznalatot seqité, az anyagot jol atlat-
hatéan kozvetité tipografia nemcsak a bevezeté tanulmanyra, hanem a teljes kotetre
jellemzd. Tobb esetben jelentds informaciéhordozé a betlitipus vagy egyéb tipografiai
megoldas. Ha ezeket megjegyezziik, kdnnyen hasznalhato a szotar. Példaul a hangren-
di véltakozési pontot nagybetd jel6li a toldalékokban: kéit —rA [kolt valamire]; a névuto-
kat egy eléjiik kitett pont jeldli: fordul -ellen [valami ellen fordull.
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A legterjedelmesebb a Bettirendes szétdri rész (19-265), itt a vastagon szedett cimsz6
alatt sorakoznak az el6fordulasok. A cimszdban jeldlve van, ha igekotds az ige (virgula va-
lasztja el egymastol a két részt), utana kerek zéréjelben a gyakorisagi mutato lathatd, majd
azegyes ide tartozo szerkezetek szintén gyakorisagi sorrendben; az utdnuk kbvetkezd szam
szogletes zardjelben &ll, s szintén a korpuszbeli gyakorisagra utal. A kotet arra torekszik,
hogy a szerkesztGi intuiciot elkerdilje, s ez meg is valésul minden olyan esetben, amikor a
szamitogépes technika ezt lehet6vé teszi. Van azonban egy pont, ahol nem lehetett melléz-
ni a,human eréforrast”. A betlrendes rész szocikkeinek minden tételénél szerepel egy pél-
da. Ezeket a szerkezeteket a rendelkezésre allé mintabdl Kiss Margit és Pajzs Julia valogatta.

A Gyakorisdg szerinti mutatéban (197-266) a 136 354 el6forduldssal az elsé helyen
allé mond -t-t6l csokkend sorrendben van rendezve az anyag egészen a 251 el6fordu-
last magaénak mondhaté 29 szerkezetig (ezek kozott talaljuk példaul a kdvetkezdket:
felloszt -t, meg|tisztel -t —vAl és a lesz ipeces). Ha ezt a részt kezdjik vizsgalni, szembesiil-
hetiink azzal, hogy a kezd6 nyelvtanuloknak elsékként tanitott igék mennyire gyako-
riak a korpuszban, s elgondolkozhatunk azon, hogy ha az eltérés jelent6s, annak mi az
oka, s hogy tovabbra is igy kell-e maradnia. (Megnyugtatasként egy személyes meg-
jegyzés: az els6 50 tételnek minddssze a 20%-at itéltem olyannak, ami feltételezhet6en
nem kerdil el a nyelvtanulds korai szakaszaban.)

Ami j6 a korpuszalapu épitkezésben, abbol fakad némi hatrany is, azaz a gépifeldol-
gozas oltaran fel kellett dldozni néhany olyan dolgot, ami egy csak emberi eszkdzokkel
készult szotér esetében nem jelentett volna problémat. llyen példaul, hogy a van mel-
lett a lesz kiilon igeként van feltiintetve.

Ha tanitashoz keresiink otleteket, gyakorlatokat akarunk 6sszeéllitani, a Keretek sze-
rinti mutaté (267-353) jol hasznalhaté az egyes ragok, a differencidltabb névutéhasz-
ndlat vagy a parhuzamos szerkezetek szemléltetésére; a lexikai feladatok esetében a
Kététt szavak szerinti mutatd (355-387) lehet segitségiinkre, mely a lexikalisan kotott
bévitmények fogalomszavai szerint csoportositja az anyagot. Az Igekétés keretek szerin-
ti mutato (389-419) és az Alapige szerinti mutato (421-504) cimek magukért beszélnek,
nem igényelnek bévebb magyarazatot.

A kotet nemcsak nyelvészeti, pszicholingvisztikai kutatasok el6készité anyagaként,
forditdk, az altalanos és kdzépiskoldk magyartanarai szamara hasznos, hanem igencsak
haszonnal forgathatjdk a magyart idegen nyelvként tanuldk és elsésorban az azt tani-
tok. Segitségével a tananyagok, nyelvtani gyakorléfeladatok dsszedllitdsanal nemcsak
a mar unasig ismételt példamondatokat hasznalhatjuk, hanem friss és autentikus for-
rasbol szarmazoé anyaggal készithetjiik el, ill. egészithetjiik ki munkankat.

Azon elgondolkodhatunk, hogy egy szamitdgéppel szliletett m( miért (csak) nyom-
tatott formaban jelenik meg. A vélasz egyszer(: egyrészt mind a mai napig szivesebben
vesziink kezlinkbe egy konyvet, mint kezdiink keresgélni az interneten. Az 6rai szemlél-
tetést is egyszerlibb megoldani egy kényv, mint a nem mindenhol kdnnyen hozzafér-
heté technikai hattér hasznalataval. Masrészt |étezik online forma is, azaz az alapanyag
igy is elérhet6: nemcsak az MNSz &ll rendelkezésiinkre, hanem a Mazsola? is. Ez egy

2 Elérhetd a http://corpus.nytud.hu/mazsola cimen.
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olyan - szintén Sass Balint nevéhez kot6d6 - lekérdezé feliilet, mely a korpuszban a
vonzatos szerkezetek keresését teszi lehetévé (hasznalati feltételei megegyeznek a sz6-
vegtdréval). Persze a teljes szovegtdr attekintése és az eredmények gyakorisag szerinti
rendezése meghaladja egy altalanos felhasznal6 képességeit, de épp ezt nyljtja ez a
szotar.

Bizton allithatom, hogy a Tinta Kdnykiad6tél mar megszokott, igényes kivitelezésu
kotetet, mely A magyar nyelv kézikényvei sorozat 21. tagjaként jelent meg, nemcsak a
tanarok, hanem a tanuldk is élvezettel és haszonnal fogjak forgatni.

Oszké Beatrix



